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Paravent muss sicher
aufgestellt werden,
um ein Umkippen zu
vermeiden. Achten
Sie darauf, dass der
Paravent auf einer
ebenen Flache steht.

Paravent vor direkter
Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit
schitzen, um
Verfarbungen und
Materialschaden zu
vermeiden.

Paravent von offenen
Flammen und
Warmequellen
fernhalten. Der
Paravent besteht
maoglicherweise aus
brennbaren
Materialien.

Paravent kann
umkippen, wenn er
nicht richtig gesichert
ist. Bei der Nutzung in
Haushalten mit
Kindern oder
Haustieren besondere
Vorsicht walten
lassen.
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The screen must be
positioned securely to
avoid tipping over.
Make sure the screen
is on a flat surface.

Protect the screen
from direct sunlight
and moisture to avoid
discoloration and
material damage.

Keep the screen away
from open flames and
heat sources. The
screen may be made
of flammable
materials.

Screen may tip over if
not properly secured.
Exercise special
caution when using in
homes with children
or pets.

FR

L'écran doit étre placé
solidement pour éviter
de basculer. Assurez-
vous que I'écran est

sur une surface plane.

Protégez I'écran de la
lumiere directe du
soleil et de I'hnumidité
pour éviter la
décoloration et les
dommages mateériels.

Gardez I'écran a
I'écart des flammes
nues et des sources
de chaleur. L'écran
peut étre constitué de
matériaux
combustibles.

L'écran peut basculer
s'il n'est pas
correctement fixé.
Faites
particulierement
attention lors de
I'utilisation dans des
ménages avec des
enfants ou des
animaux
domestiques.

IT

Lo schermo deve
essere posizionato in
modo sicuro per
evitare il ribaltamento.
Assicurati che lo
schermo sia su una
superficie piana.

Proteggere lo
schermo dalla luce
solare diretta e
dall'umidita per evitare
scolorimenti e danni
materiali.

Tenere lo schermo
lontano da fiamme
libere e fonti di calore.
Lo schermo pud
essere costituito da
materiali combustibili.

Lo schermo pud
ribaltarsi se non
fissato correttamente.
Prestare particolare
attenzione quando si
utilizza in famiglie con
bambini o animali
domestici.

NL

Het scherm moet
veilig worden
geplaatst om
omvallen te
voorkomen. Zorg
ervoor dat het scherm
op een vlakke
ondergrond staat.

Bescherm het scherm
tegen direct zonlicht
en vocht om
verkleuring en
materiéle schade te
voorkomen.

Houd het scherm uit
de buurt van open
vuur en
warmtebronnen. Het
scherm kan van
brandbaar materiaal
zijn gemaakt.

Het scherm kan
omvallen als het niet
goed is vastgezet.
Wees bijzonder
voorzichtig bij gebruik
in huishoudens met
kinderen of
huisdieren.
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La pantalla debe
colocarse de forma
segura para evitar
que se vuelque.
Asegurese de que la
pantalla esté sobre
una superficie plana.

Proteja la pantalla de
la luz solar directa y la
humedad para evitar
decoloracion y dafios
materiales.

Mantenga la pantalla
alejada de llamas
abiertas y fuentes de
calor. La pantalla
puede estar hecha de
materiales
combustibles.

La pantalla puede
volcarse si no se
asegura
correctamente. Tenga
especial cuidado
cuando lo utilice en
hogares con nifios o
mascotas.

cz

Obrazovka musi byt
umisténa bezpecné,
aby se neprevratila.
Ujistéte se, ze
obrazovka je na
rovném povrchu.

Chrarite obrazovku
pred pfimym
sluneénim zafenim a
vlhkosti, aby nedoslo
ke zméné barvy a
poskozeni materialu.

Udrzujte obrazovku
mimo dosah
otevfeného ohné a
zdroju tepla. Clona
muze byt vyrobena z
hoflavych materialG.

Pokud neni obrazovka
spravneé zajisténa,
mUzZe se prevratit. PFi
pouzivani v
domacnostech s
détmi nebo domacimi
zvifaty budte
obzvlasté opatrni.
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Zaslon mora biti
postavljen sigurno
kako bi se izbjeglo
prevrtanje. Provjerite
je li zaslon na ravnoj
povrsini.

Zastitite zaslon od
izravne sunceve
svjetlosti i vilage kako
biste izbjegli promjenu
boje i materijalnu
Stetu.

Zaslon drzite podalje
od otvorenog plamena
i izvora topline. Zaslon
moze biti izraden od
zapaljivih materijala.

Zaslon se moze
prevrnuti ako nije
dobro pri¢vrséen.
Budite posebno
oprezni kada koristite
u kucanstvima s
djecom ili ku¢nim
ljubimcima.

Si

Zaslon mora biti
postavljen sigurno
kako bi se izbjeglo
prevrtanje. Provjerite
je li zaslon na ravnoj
povrsini.

Zastitite zaslon od
izravne sunceve
svjetlosti i vlage kako
biste izbjegli promjenu
boje i materijalnu
Stetu.

Zaslon drzite podalje
od otvorenog plamena
i izvora topline. Zaslon
moze biti izraden od
zapaljivih materijala.

Zaslon se moze
prevrnuti ako nije
dobro pri¢vrscen.
Budite posebno
oprezni kada koristite
u kucanstvima s
djecom ili ku¢nim
ljubimcima.
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A képernyét
biztonsagosan kell
elhelyezni, hogy ne
boruljon fel.
Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a képerny6 sima
fellleten van.

Ovja a képernyét a
kdzvetlen napfénytél
és nedvesseégtél, hogy
elkerllje az
elszinezddést és az
anyagi karokat.

Tartsa tavol a
képernyét nyilt langtol
és héforrasoktol. A
képernyd készilhet
éghet6 anyagokbol.

A képernyd
felborulhat, ha nincs
megfeleléen rogzitve.
Legyen kuléndsen
ovatos, ha olyan
haztartasban
hasznalja, ahol
gyerekek vagy
haziallatok vannak.



